Übungen zu Ludus 1, 1-17

1) Stelle die entsprechende Form von „dies ater“ und „res publica“ zu (achte dabei auf mögliche Mehrfachlösungen!): mare, pensa, fratrum, sorori, patres, templis, amicae

2) Übersetze folgende Wortblöcke:
am Nachmittag, viele Tage, im Meer schwimmen (nato-as-are), über private Dinge erzählen, wir hören eine Rede, führe die Freunde zum Meer!, zehn Tage in Griechenland sein, sie verhandeln mit Gesandten über viele Angelegenheiten (=Sachen), den Männern über den römischen Staat erzählen, die Aufgaben machen, 

3) Ergänze und übersetze: 

a) Post meridiem cum amicis mult...  hor.. in litor... (litus-oris n. = Strand) ludo. 

b) Etiam in mar..  natamus et undis (unda -ae = Welle) maris gaudemus (gaudeo + Abl. = sich freuen über).

c) Amicos Graecos ad for... duc et de re public... Romana narra !

d) Discipulis curiam intrare (intro-as-are = betreten) non licet.

e) Legati mult... hor... cum imperatore Roman...  de pace (pax-cis f. = Friede) agunt.

f)  Nobiscum ad mar...  contende !Dic nobis nomen maris ! Duc  nos ad litus ! (s. Satz 1!)

4) Übersetze:
a) Mache am Nachmittag deine Hausübungen ! b) Wir hören viel über den römischen Staat. c) Der Lehrer erzählt uns viel (=viele Sachen) über das Leben der Gallier .
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